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n n WOP ART -la prima fiera d’arte dedicata ai 
capolavori Works on Paper- inaugura la sua prima 
edizione a Lugano, nel cuore del Canton Ticino. L’inedito 
evento riunisce nei padiglioni del Centro Esposizioni 
Lugano una selezione di gallerie internazionali che 
espongono progetti specifici di opere su carta di tutti 
i periodi della storia dell’arte, dal disegno antico alla 
stampa moderna, dal libro d’artista alla fotografia 
d’autore, dall’acquerello giapponese alle carte di artisti 
contemporanei. 
Oltre agli stand, nel polo fieristico luganese WOP ART ha 
in programma eventi e incontri con i massimi esperti del 
settore e grandi mostre dedicate alle opere su carta.

n n WOP ART -  the first art fair dedicated to Works on Paper 
masterpieces - inaugurates its first edition in Lugano, in the heart 
of Canton Ticino. This original event gathers in the pavilions of the 
Centro Esposizioni Lugano a selection of international galleries 
that display specific projects of works on paper. 
Each Art History period is represented: from antique drawings to 
modern printings, from artistic books to art photography, from 
Japanes watercolors to contemporary artists’ papers. 
In addition to the stands  in the fair hub, WOP ART has in agenda 
events and meetings with the biggest art experts and great shows 
dedicated to works on paper.



n n WOPART/ EVENT 2016
Un ricco calendario Culturale caratterizza WOP ART già dalla prima edizione. Il Comitato Scientifico che garantisce 
qualità culturale della Manifestazione è al lavoro da tempo per offrire a visitatori, ospiti  e galleristi un programma 
intenso che si sviluppa su 4 precise linee guida:

n 1. WOP ART / CONVERsATiON: Conversazioni d’Arte nella Sala Conferenze a lato della Vip Lounge, dove Critici 
e Storici dell’Arte, Consulenti, specialisti  di Investimenti in Arte, terranno le loro Lectio Magistralis aperte al pubblico.

n 2. WOP ART / ARTisT TAlk: incontri con gli’Artisti aperti al pubblico. Un’occasione imperdibile per conoscere dal vivo 
esponenti internazionali del mercato dell’Arte che si raccontano e che presentano il loro cammino artistico. Assieme ai 
moderatori e a critici d’arte daranno origine a dibattiti e performance che verranno trasmesse in streaming  sul sito della 
Manifestazione.

n 3. WOP ART / VidEO: cortometraggi, documentari e film saranno proiettati  in una sala dedicata; il pubblico 
degli amanti dell’arte avranno modo di scoprire, capire e approfondire gli artisti, i Movimenti, i grandi collezionisti 
che hanno fatto la Storia dell’Arte.

n 4. Due saranno i contributi che WOP ART darà alla conoscenza della Storia dell’Arte attraverso la realizzazione 
di due Mostre Collaterali accessibili al pubblico. Le mostre, rigorosamente di opere su carta, saranno allestite all’interno 
del Salone con ingresso libero.

n n WOPART/ EVENT 2016
A full cultural calendar characterizes Wopart since the first edition. The Scientific Committee, which guarantees cultural quality of the event, 
is working for a long time to offer visitors, guests and gallery owners an intense program that consists of 4 specific guidelines:

n 1. WOPART/CONVERSATIONS: Conversations on Art in the Conference Room at the side of the VIP Lounge, where critics 
and art historians, consultants, Art Investment specialists, will hold their keynote lecture open to the public.

2. WOPART /ARTIST TAlk: meetings with artists open to the public. A wonderful opportunity to know members of the international art 
market telling and presenting their artistic path. Together with the moderators and art critics, it will result in debates and performances 
that will be streamed on the event website.

3. WOPART/ VIdEOS: short films, documentaries and films will be shown in a dedicated room; the audience of art lovers will be able to 
discover, understand and deepen the artists, the movements and the great collectors who have made art history.

4. WOPART will help to raise awareness of the history of art through the creation of two Collateral shows accessible to the public. 
Exhibitions, strictly of works on paper, will be set up inside the salon with free admission. 



n n lA ViP lOuNgE
WOP ART stravolge il concetto di  area Vip quale luogo riservato 
ad una clientela esclusiva; la stessa diventa area “esperienziale” 
destinata  ad un pubblico attento e consapevole. 
Il servizio ristoro di alto livello ed il rapporto diretto con le offerte 
di WOP ART / EVENT fanno di quest’Area momento di incontro 
e di relazioni tra Editoria, Partner e Sponsor. 
In un’area strettamente riservata WOP ART lancia il nuovo servizio 
ART AdVisORY; indipendente e completamente gratuito sarà 
affidato a specialisti del Private Banking. La proposta è nata per 
offrire una consulenza personalizzata a chi già colleziona ma 
soprattutto a chi, affascinato dall’arte, non si sa orientare in 
fiera o desidera una consulenza taylor made sui vari aspetti del 
collezionismo: economici, legali, fiscali e assicurativi.

n n ThE ViP lOuNgE
WOP ART revolutionizes the concept of VIP area as a place reserved for an 
exclusive clientele; it becomes an “experiential” area for an attentive and 
aware public. The high-level food service and the direct relationship with 
offers of WOP ART / EVENT make this Area an opportunity of meetings and 
relationships between Publishing, Partners and Sponsors. 
In a strictly reserved area, WOP ART launches the new ART AdVISORY 
service; independent and completely free, it will be entrusted to the private 
banking specialists. The proposal is intended to give personal advice to those 
who already collect but especially to th ose who, fascinated by the art, are 
not able to orient themselves at the exhibition or want a tailor-made advice 
on the various aspects of collecting: economic, legal, fiscal and insurance.

Dove / GettinG here
Centro Esposizioni Lugano - Via Campo Marzio, 6900 Lugano, 
Svizzera / Switzerland

oRARI / OpeninG timeS
Preview 1 settembre: dalle 18.00 
thursday, 1st September - preview: from 6.00 pm
Venerdì 2, Sabato 3 e Domenica 4 settembre: 11.00-20.00 
Friday 2nd, Saturday 3rd and Sunday 4th September: 11.00 am - 8.00 pm
Lunedì 5 settembre: 11.00-16.00 / monday, 5th 
September: 11.00 am - 4.00 pm

BIglIettI / ticketS
Preview: 35 CHF / preview: 35chF
Giornaliero: 18 CHF / Day ticket: 18 chF
Giornaliero ridotto (studenti e over 65): 12 CHF
reduced day ticket (students and over 65): 12 chF
Abbonamento 4 giorni: 50 CHF / 4 days ticket: 50 chF
Gruppi (minimo 10 persone): 15 CHF a persona
Groups of 10 people or more: 15 chF per person
Persone diversamente abili: 12 CHF, accompagnatore: 12 CHF 
people with disabilities: 12 chF, accompanying person 12 chF
Ingresso gratuito per minori di 16 anni se accompagnati da un adulto 
Free entrance for children under 16, when accompanied by an adult.



n n Mensili, Settimanali, Quotidiani, Affissioni, Radio , Web e Social 
Network, Direct mailing, PR ed un efficace Ufficio Stampa internazionale, 
sono gli strumenti utilizzati per raggiungere e coinvolgere i grandi collezionisti 
internazionali e stimolare i nuovi appassionati che si avvicinano al magico 
mondo delle Opere su Carta.
La campagna di comunicazione, articolata in precise fasi operative, 
troverà il suo apice nei mesi di giugno, luglio e agosto e vedrà l’appoggio 
di importanti Partner istituzionali e di Media Partner.

n n  Dailies, weeklies, monthlies, promotions, Radio, Web and Social Network, 
Direct mailing, PR and an efficient international press office, are the tools used 
to reach and engage the great international collectors and stimulate new fans 
approaching the magical world of Works on Paper.
The communication campaign, articulated under certain operating phases, 
will find its peak in the months of June, July and August with the support 
of important institutional Partners and Media Partners. 

Advertising

Via Campo Marzio
6900 Lugano

fiere@lugano.ch
www.lugano.ch/fiere

CENTRO ESPOSIZIONI LUGANO

oRgAnIzzAzIone / OrGanizatiOn

22/d Viale V. Veneto
42015 Correggio RE Italy
+39 0522631042
info@studiolobo.it
info@wopart.eu

WOP ART Milano
2 Via Varazze
20149 Milano Italy

ContAttI / cOntact
Lugano (Svizzera): 
Silvia Serafini tel +41 797294098
silvia.serafini@wopart.eu

Milano (Italy and International): 
Irene Giardini +39 3334106763
irene.giardini@wopart.eu

Ulteriori informazioni su / more info on:  
www.wopart.eu



www.wopart.eu


